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Connectez-vous

Pour accéder aux données stockées dans HENRY, il est nécessaire de se loguer lors du démarrage du
programme. Lorsqu’il se connecte via HEnRY, |'utilisateur peut choisir entre une connexion utilisant

I"authentification Windows ou une connexion authentifiée par SQL.

stadt  Koin -
Paoman DESKTOP-NNQI1DAOL
Windows-Authentifaiarung v
Nutzername

Passwort

Figure 1: Fenétre de connexion ; le bouton gauche ouvre la fenétre d’enregistrement ; le bouton droit
exécute la connexion. Le bouton du milieu ouvre la fenétre de configuration de la connexion SQL.

Connexion SQL
Si la connexion a la base de données n’est pas possible, une fenétre permettant de saisir la connexion

SQL peut étre ouverte en appuyant sur le bouton .

Figure 2: Fenétre pour établir la connexion SQL.

Registre

N

En s’inscrivant, I'utilisateur a la possibilité de s’abonner a d’éventuelles mises a jour, lettres

d’information, etc.
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La barre de boutons principale

000 0000 06000

Figure 3 : Barre de boutons en-téte principal en haut de I'interface HenRY.

Q00 0000 O
0600

Figure 4: Pour les petits écrans, les boutons sont disposés en deux lignes.

De gauche a droite, les boutons offrent les fonctions suivantes :

1. Créer des patients (voir page 10)

2. Modifier les données personnelles d’un patient (activé uniquement si un patient est sélectionné
; sinon grisé) (voir page 10)

3. Enregistrer les patients (activée uniquement si un patient est sélectionné ; autrement grisé) (voir

page 10)

Ouvrir la fenétre d’apergu du patient (voir page 11)

Envoyer un rapport d’erreur (voir page 7)

Afficher le manuel de I'utilisation (voir page 7)

Fenétre « A propos » (voir page 8)

Scanner le code QR (voir page 28)

L ® N o U o~

Créer une liste de codes QR par requéte SQL ; "Shipping Box" (voir page 43)
10. Importation des données d’aliquotes envoyées (voir page 55)

11. Créer une liste d’aliquotes par lieu de stockage ou par étude (voir page 34)
12. Exportation en vrac de données de biobanques (voir page 24)

13. Fenétre du superviseur des études (voir page 56)

14. Fenétre d’administration (a partir de la page 73)

Selon la portée des droits d’utilisateur attribués, tous les boutons ne sont pas affichés.
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Changer le parametre de langue

L'interface de HEnRY peut étre affichée en allemand et en anglais. La langue est en haut a droite de la

fenétre principale.

[C] Eng
Deu

Figure 5: Option de sélection pour le réglage de la langue de I'interface.

Envoyer un rapport d’erreur

Si une erreur de programme se produit dans HEnRY, l'utilisateur a la possibilité d’envoyer |'erreur, y
compris un rapport de bug a I’équipe de développement. Celui-ci s'efforcera alors de corriger I'erreur

le plus rapidement possible.

Afficher le manuel de I'utilisation
En appuyant sur le bouton @ de la barre de boutons principale, il est possible d’ouvrir le manuel
d’utilisation a partir de I'interface HEnRY.

Grace a la fonction de recherche située en bas a gauche de la fenétre affichée ci-dessous, vous pouvez
rechercher directement des mots-clés dans le manuel. Il est également possible d’'imprimer et de

réduire/agrandir le document.
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Figure 6: Représentation du manuel d’utilisation ouvert a partir de I'interface HEnRY avec la fonction de
recherche affichée. Le terme de recherche « Aliquot (aliquote)» est surligné en bleu.

Fenétre "A propos"
La fenétre "A propos" indique la version du programme du client HEnRY actuellement utilisé et les
coordonnées du groupe de travail qui développe HEnRY. Lorsque vous contactez le support, il est

toujours souhaitable et utile d'avoir des informations sur la version actuelle de HEnRY utilisée.
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Figure 7: Affichage de la fenétre d’information.
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Travailler avec les patients

Les chiffres rouges dans les figures suivantes représentent la séquence des étapes (clics).

Créer un patient

P 3

'DZIFHOQ © ©O0 000 O 6 00 I'E

Figure 8: Interface de saisie et affichage des données personnelles des patients

1. La séquence des différentes étapes de travail est décrite ci-dessous : Cliquez sur ale bouton
dans la barre de boutons principale. Les champs dans la zone des données du patient ne sont
activés que pour la saisie (marqués par 2.). Le seul champ obligatoire est I'identifiant (I'ID) du

patient, qui ne doit pas étre saisi deux fois.

3.  Appuyez sur le bouton® Enregistrer pour ajouter le patient a la base de données ou pour

enregistrer les modifications.

Chargement d’un patient

Chargement au moyen de la fonction de recherche
Les patients existants peuvent étre chargés via la fonction de recherche. Par défaut, I'entrée est

évaluée comme un identifiant de patient.
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Suchen  ent

er patient

Figure 9: Fonction pour rechercher les patients.

Chargement via la fenétre de sélection

Aprés avoir appuyé sur le bouton @ dans la barre de boutons principale, une fenétre s’ouvre et

affiche une liste de patients. Les patients peuvent étre chargés en double-cliquant sur la fenétre de

visualisation des patients enregistrés localement.

A3 Patientenauswahl

HENRY | HiObs

PatientiD Studien-Patienten ID Patienten ID aus HiObs

Patienten aus Hiobs verstecken

Eigene Patienten anzeigen

PatienteniD

Studien-Patienten ID

Zusatzliche Information  Zusétzliche Information  Geburtstag Anzahl Proben
612841 A-001 1234 1/1/0001 12:00:00 AM |0 [~
194295 study 555 add inf 2 3/28/2018 12:00:00 AM |1 ~
!910101 PublicID 1 1010101 | 7/13/2017 12:00:00 AM |0 - =]
L 1)

Figure 10: Fenétre de sélection pour les patients déja créés.

A I'aide de la boite de texte, I'utilisateur peut appliquer un filtre pour I'ID du patient. Si le filtre est

appliqué, la liste affichée ne contiendra que les patients dont I'ID commence par le terme de recherche

saisi (voir ci-dessous).

A3 Patientenauswahl

HEnRY | HiObs

Patienten aus Hiobs verstecken

Eigene Patienten anzeigen

PatienteniD

6

Studien-Patienten ID

PatientlD Studien-Patienten ID  Patienten ID aus HiObs = Zusatzliche Information  Zusatzliche Information  Geburtstag

Anzahl Proben

612841 A-001 1234 1/1/0001 12:00:00 AM |0
650270 R-55 9/14/2018 11:00:32 AM |0
605797 555-8888 9/14/2018 10:59:16 AM |0

Figure 11: Vue de la sélection des patients avec un filtre appliqué.

Chargement d’un patient déja créé dans HiObs

A I'aide de la fenétre de sélection des patients illustrée ci-dessous, dans le deuxiéme onglet appelé

« HiObs », il est possible de charger des patients a partir de HiObs pour leur ajouter des échantillons

dans le module Biobanques. Seul I'identifiant est repris de la base de données HiObs. Toutes les autres
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informations sont lues via une requéte « Select » si Iutilisateur supprime les droits correspondants sur

la base de données HiObs.

&Y Patientenauswahl — 0 %
HEnRY Hiobs
Patientenliste aus Hiobs SeitengroBe 100
Suchen
PatientenlD Name Nachname Geburtstag Name de
PatienteniD
Diater Donnerstag ! . Geburtstag 1
walter who 97472017 12.00:00 AM
Name
walter who 9/4/2017 12:00:00 AM
walter  who 9742017 1200:00 AM Nachname
1010101 Peter  Lustig 7/13/2017 12:00:00 AM University
7 12041 " Name der Kiinik
1010101 Peter  Lustig 7/13/2017 12:00:00 AM University
1010901 Peter Lustig 771372017 12:00:00 AM University Bitte geben Sie erst die 1D aus der
Klinik ein! Anderenfalls kann der
Patient nicht in HEnRY importiert 3
werden! =
Lade sinen Detsultpatienten |
} 8 Datensatze aul der ghtyellen Seite
| 1/1 Seite
| Gesamtanzahi der Datensétze 4
(o) ] (2]
Gehe zur Seite 1

Figure 12: Fenétre d’importation des patients depuis HiObs
La séquence des différentes étapes de travail est écrit ci-dessous :
1. Sélectionnez un patient dans la liste ou utilisez la fonction de recherche (en haut a droite de la
fenétre).

2. Appuyez sur le bouton pour transférer le patient pour le module biobanque depuis HiObs.

3. S’il n’est pas possible d’attribuer I'identifiant utilisé dans la clinique, celui-ci doit étre saisi avant
d’importer les données du patient.

Les patients qui ont déja été importés ne sont plus affichés dans la sélection, mais peuvent ensuite

étre sélectionnés comme patients via I'onglet HEnRY.

Exporter des patients

Dans la fenétre de création de listes d’aliquotes et de patients selon des caractéristiques particulieres,

il est possible d’exporter des patients dans I'onglet « Pratiques ». Pour ce faire, sélectionnez les

patients a exporter dans la vue table et appuyez sur le bouton ﬂ Un fichier XML sera créé, qui

contient uniquement les données de I'onglet « Patient » de la fenétre principale.
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I Attention : Veuillez respecter les principes de protection des données pour le traitement des données

des patients !

Importer des patients

Les fichiers avec des patients exportés de Henry peuvent étre importés a I'aide de la fenétre ci-dessous.

AJ HEPRY — b X

Aliquot Import: n
Patient Import: u

umi

tzal

nuy

Figure 13 : En appyant sur le bouton d’importation dans la barre de boutons principale, vous ouvrez la
fenétre d’importation des fichiers aliquotes et des fichiers patients.

Supprimer des patients

Les patients peuvent également étre supprimés par I'administrateur de I’étude. Pour ce faire, le patient
a supprimer doit d’abord étre sélectionné dans la fenétre principale et la combinaison clé Ctr/ +
Supprimer doit étre enforcée. Aprés confirmation, le patient est marqué comme supprimé et n’est plus

affiché dans la recherche du patient ou dans I’exportation du patient.

Les données personnelles ne seront pas supprimées et peuvent étre consultées dans la
base de données. Le patient peut étre récupéré par I'administrateur de I'étude. Pour supprimer les

données personnelles, voir la section « Pseudonymisation et anonymisation des patients ».
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Travailler avec des échantillons primaires et des aliquotes

Les chiffres rouges dans les figures suivantes représentent la séquence des étapes (clics).

: La taille des tableaux pour les échantillons primaires et les aliquotes peut étre modifiée
manuellement par I'utilisateur en faisant glisser la petite ligne grise entre les tableaux. La largeur de la
vue détaillée sur le coté droit peut étre modifiée en conséquence. La ligne grise peut alors étre
déplacée lorsque le curseur de la souris est devenu une fléche avec des pointes vers le haut / droite et

gauche.

Créer un échantillon primaire et une aliquote a la main

L - :mD d o

o+
Dua

Figure 14: Module de biobanque avec un échantillon primaire créé et une aliquote prélevée. Les différentes
étapes de la création d’un échantillon primaire (chiffres rouges) et d’une aliquote (lettres rouges) sont
indiquées. * marque une boite de sélection. Par défaut, seuls les aliquotes disponibles sont affichées. En
décochant la case, les aliquotes indisponibles peuvent également étre affichées.

Les chiffres en rouge font référence a la création d’un échantillon primaire, les lettres font référence a
la création d’une aliquote. La création d’un échantillon primaire est la condition préalable a la création

d’aliquotes.

Les différentes étapes de travail sont énumérées ci-dessous : 1. /A. Cliquez sur le petit bouton E

a cOté du tableau supérieur pour afficher la synthese des échantillon primaires.

2./B. Cliquez sur le bouton Modifier E dans la barre de boutons supérieure de la vue
détaillée de droite . Les champs dans la vue détaillée sont maintenant libérés pour entrer avec

les différents onglets pour I’échantillon primaire et I'aliquote (3./C. ).

4./D. Appuyez sur le bouton « Enregistrer » pour sauvegarder les entrées dans la base de

données.

Actualisé Sur : 12.05.2020 14



E. En appuyant sur le bouton une aliquote peut étre « retirée de la liste » et donc marquée

comme n’étant plus disponible.

5./F. Appuyez sur ce bouton ﬂ pour marquer 'aliquote sélectionnée comme supprimé et il ne sera

plus affiché dans I'interface. Ce bouton n’est visible que par le responsable de I'étude.

480

Detail

Sample | Aliquot | Shipping data

When deleting a sample, all linked aliquots will be deleted too! m
Details

@ Properties of the sample

@ Monitoring
Maonitored by n

Monitor status

Created by MEK\tsakmaklisa

Last edit by MEK\tsakmaklisa

@ Create aliguots according to selected drawing scheme

Study COLLECT Stuhl ~
Study Group HSCT (allogenen Stammzelitransplantation) ~
Drawing scheme Stuhl *
Visit 0 Besuch =

Figure 15: Vue détaillée d’un échantillon primaire dans la partie droite de la vue du module de biobanque. Le
bouton permettant de supprimer I'échantillon primaire dans la figure n’est visible que par le responsable de
I’étude. Les messages d’erreur et les informations destinées a Iutilisateur sont affichés dans le champ de
texte inferieur avec une bordure orange.
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Primdrprabe | Aliquot | Versanddaten

Details
@ Lagerort des Aliquots
(\D Kommentar zum Aliquot

@ Biomaterial des Aliquots
Type Elut

Entnahme aus Primdrprobe

Visite Follow-Up

Menge 1 =

@ Studie, fir die das Aliquot verwendet wird

Studienname p HIV Vorlage

Studien Kontakt Max Mustemann

Telefonnummer

Email

Pratokoll ChlUsers\heinen.stephanie.ZKS
\Documentsibox test_export.xml
Ch\Users\heinen.stephanie ZKS
\DocumentshHenry Newsletter
10.2016.docx

Kommentar Wir sammeln alles

@ Aufbereitung

&

Figure 16: Catégories dans la vue détaillée des aliquotes sur le c6té droit de la vue du module de biobanque.
Les regroupements individuels pour les catégories peuvent étre développés et réduits. Le bouton en haut a
droite de la figure n’est visible que par le responsable de I’étude.

@ Biomaterial des Aliquots
Type Blut

Entnahme aus Primérprobe

Visite Follow-Up

Menge 1

Figure 17: Dans la zone Biomatériau, les visites et les quantités ainsi que le type d’échantillon de I'aliquote,
peuvent étre saisis. Des unités de temps individuelles telles que le jour, la semaine, le mois et année
peuvent également étre utilisées pour la visite.

Le bouton indiqué dans les deux illustrations ci-dessus (Figure 15 et Figure 16) avec une petite poubelle
dans la vue détaillée n’est affiché que pour le superviseur de I'étude. Selon I'onglet sélectionné, un

échantillon primaire ou une aliquote peut étre marqué comme supprimé, c’est-a-dire que I'entrée

correspondante n’est plus disponible dans I'interface.

Si un échantillon primaire est marqué comme supprimé, les aliquotes associés ne sont

également plus disponibles dans I'interface.

Les options proposés dans les cases de sélection concernant les personnes responsables, les études et

les lieux spécifiés dans les boites de sélection peut étre librement définie par un utilisateur disposant
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de certains droits. Celles-ci sont accessibles a 'utilisateur en cliquant sur le bouton Qde la fenétre

« Superviseur des études (voir chapitre « Fenétre du superviseur des des études »).

Créer un échantillon primaire avec des aliquotes en utilisant un plan d’échantillonnage

Des échantillons primaires peuvent étre créés en utilisant des schémas d’échantillonnage préétablis.

Ces schémas peuvent étre créés par le responsable de I'étude.
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'
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Figure 18: Vue des échantillons primaires et des aliquotes. Les numéros rouges marquent la séquence des
différentes étapes de travail pour la création d’échantillons primaires au moyen d’un systéeme
d’échantillonnage (voir ci-dessous).

1. Sélectionnez I'étude, le systéme de collecte a utiliser et la visite.
2. Appuyez sur le bouton pour appliquer le schéma.

3. Les échantillons primaires nouvellement créés apparaissent dans le tableau récapitulatif.

Aprés avoir créé un échantillon primaire en cliquant sur le bouton « +» ou en utilisant le plan
d’échantillonnage, I'utilisateur peut appliquer un plan d’échantillonnage enregistré pour les aliquotes.

Le plan d’échantillonnage peut étre attribué a I’échantillon primaire dans la vue détaillée (voir Figure

19).
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Figure 19: Vue des échantillons primaires et des aliquotes. Les numéros rouges marquent la séquence des
différentes étapes pour 'installation d’aliquotes au moyen d’un schéma de cueillette (voir ci-dessous).

1. Créez un échantillon primaire en appuyant sur le bouton « + »

2. L’échantillon primaire apparait dans le tableau récapitulatif

3. Le mode de traitement est activé pour I'échantillon primaire sélectionné

4. Choisir une étude stockée

5. Choisir un plan d'échantillonnage

6. Choisir une visite

7. En appuyant sur le bouton, les aliquotes stockées dans le schéma de prélévement sont
automatiquement créées avec le numéro et les propriétés correspondantes.

8. Les aliquotes créés automatiquement apparaissent dans le tableau de synthése ci-dessous.

Les propriétés enregistrées dans le plan d’échantillonnage sont directement appliquées aux aliquotes
créés automatiquement et peuvent étre visualisées dans la vue détaillée de I'aliquote respective (voir
ci-dessous). L’aliquote nouvellement créé a été automatiquement affecté a I'étude sélectionnée. Les
informations concernant le biomatériau (quantité, type, date de création de I'aliquote et visite) ont

également été attribuées automatiquement.
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Primarprobe | Aliquot | Versanddaten

]

Details ‘

@ Lagerort des Aliquots

@ Kommentar zum Aliquot

@ Biomaterial des Aliquots

Typ Feces

Entnahme aus Primérprobe

isite 5

=3

SCT

Menge 1.00

'olumen [optional) 0

[~ Studie, far die das Aliquot verwendet wird
EBtudienname COLLECT Stuhl
Btudien Gruppe

Btudien Kontakt Max rmuster

Telefonnummer 12345

Ernail ser@email.d

Protokoll ChlUsers\Schulze Nick\Documents
\HEnRY Export Data

Figure 20: Vue des échantillons primaires et des aliquotes. Les cases rouges dans la vue détaillée de I’aliquote
sélectionnée marquent les champs qui sont automatiquement remplis en fonction du plan d’échantillonnage
lorsqu'on utilise un plan d'échantillonnage pour créer des aliquotes.

Il est recommandé qu’un plan d’échantillonnage soit limité a un seul type d’échantillon
(par exemple, une préparation sanguine uniquement). Cela s’explique par le fait que les schémas
d’échantillonnage peuvent étre affectés aux échantillons primaires lors de la création automatique
d’aliquotes. Un échantillon primaire ne peut contenir qu’un seul type d’échantillon (par exemple, du
sang ou des selles) ! Pour les différents types d’échantillons, différents échantillons primaires doivent
étre crées, auxquelles les schémas d’échantillonnage pour le type d’échantillon correspondant (voir

Figure 78

Placer des aliquotes dans une boite
Les aliquotes sont placés en spécifiant le nom de I'espace dans la case aprés avoir appuyé sur le bouton
adjacent. En cas d’occupation multiple du méme espace dans une boite, un avertissement apparaitra

et 'occupation ne sera pas autorisée (voir Figure ci-dessous).
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Figure 21: L’occupation multiple d’'un méme espace dans une boite n’est pas autorisée par HEnRY.

Vérification du lieu de stockage par la lecture du code QR

Primarprobe [ Aliquot = Versanddaten |

Aliquot ID
Verflgbar
Lagerort durch QR Code bestatigen

Lagerort
Lagerort
Etage

Raum
Beschreibung
Temperatur
Tower

Rack

Box

Zeilen

Spalten
Typ

Platznummer

Behalter

23

!

H
o
D

x B
Koln AG
Etage 2 E
02012
Kdln AG
-150°° E
Rack IX
PBMCs Box 6
9
9
11213
A
8 =
C

EDTA Monovette v L2/

o

|

Figure 22: Vue détaillée de ’emplacement de stockage d’une aliquote sélectionné. Le technicien de
laboratoire a la possibilité de confirmer le lieu de stockage en scannant un code QR sur un lieu de stockage.
Si I'aliquote est vérifiée, un coche vert apparait. Si ’'emplacement de stockage numérisé et I'emplacement de
stockage précédemment saisi ne correspondent pas, un X rouge apparait.
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Créer et modifier des boites

7
En appuyant sur le bouton dans l'interface du programme illustré ci-dessus, la fenétre indiquée ci-
dessous s’ouvre. Ici, I'utilisateur a la possibilité de modifier ou de saisir 'emplacement de stockage ou

la boite (voir Figure 23 et Figure 24

Ort 150 Koln AG Klein  ~
Tower

Rack No Rack
Box Box 3 /4 PBMCs v

(V] Inaktive Boxen anzelgen

(V] Volle boxen anzeigen

+]7 |8

Figure 23: Interface permettant de modifierles emplacements et les boites des stockage. Si vous appuyez sur
le bouton avec le « + » ou le crayon en bas de la fenétre, la fenétre ci-dessous s’ouvre (voir Figure 24).
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Name Box 3 /4 PBMCs

Zeilen a:_:‘;:] Spalten g a4
Typ ® A1 Box 1,23 Box 1;1 Box AEC Box
112(3 1[(2]3
A 2|3 1 B
B 5|6 E|F
C 819 3 HII
Ort -150, Kéln AG Klein , ZMMK Gebsude 66
Tower
Rack | No Rack
Name Zeilen Spalten Verfugbarer Platz Ort Tower Rack Ist aktiv  Ist voll
Box 1 PBMCs 9 El 75 Koln AG Klein Rack Il r r E -
Box 2 PBMCs 9 9 77 Kaln AG Kiein Rack Il i ia ﬁ'
Box 3 PBMCs 9 9 B1 Kaln AG Klein Rack Il = IFi a
Box 4 PEMCs g 9 81 Kaln AG Klain Rack I i 3 n
Box 5 PBMCs 10 10 100 Kaln AG Klein Rack I &) N =]
Box 6 PEMCs 10 10 100 Koin AG Klein Rack Il [ " B
Box 7 PBMCs 10 10 100 Koln AG Klein Rack Il [F7 a
Box B PEMCs 10 10 100 Koln AG Klein Rack Il i 3 n
Box 9 PBMCs 10 10 100 Kaln AG Klain Rack Il i [Fi n
Box 10 PBMCs 10 10 100 Koln AG Klein Rack Il i 3 u
Box 1 Plasma 9 T2 Koln AG Klein Rack 1l I m B
Box 2 Plasma 9 9 74 Kaln AG Klein Rack Hl [ [F3 g
Box 3 Plasma 9 B1 Kaln AG Klein Rack Il 5 Fl n a

Figure 24: Interface utilisateur pour la création et I’édition de boites.

A I'aide du bouton E « Vue rapide » (voir Figure 22), il est possible pour I'utilisateur de visualiser

I’occupation de la boite sélectionnée. Cette fonction est destinée a faire apparaitre plus rapidement

les espaces libres dans la bofte lors du placement d’autres aliquotes.
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Figure 25: Vue « Vue rapide » d’'une boite sélectionnée. Les fentes occupées par les aliquotes sont marquées
d’un fond orange. L’aliquote actuellement sélectionnée est marqué d’un fond bleu. Les cases rouges avec un
point d’exclamation blanc indiquent les aliquotes ol un avertissement a été enregistré.

Box Neu Bearbeiten

Box (FB;P‘lasma |
Zeilen | 10@
Spalten | 10@
Typ
O A1 Box O 1,2,3 Box O 1;1 Box O AB.C Box

1 213

4 |5]6

7 |89 l

Figure 26: De nouvelles boites peuvent étre créées directement dans la vue détaillée de I'aliquote. Ce n’est
qu’apres avoir enregistré la boite qu’il est possible d’imprimer un code QR pour la boite. Les boites
existantes peuvent également étre modifiés ici.

Sauvegarder le protocol de traitement d’une aliquote

Dans la vue détaillée de I'aliquote, dans la section « Traitement » (voir ci-dessous) il y a un bouton qui

étre utilisé pour ouvrir le protocole de traitement éditable (voir Figure 28).

@ Aufbereitung

Laborlaufzettel 6ffnen

Figure 27: Vue détaillée de I'aliquote pour la préparation de I’échantillon.

Actualisé Sur : 12.05.2020



) Aiqust Procenng - o

Lakortsutraniel d |
Patsersoni) XTIl
TOMMIY Bt
Labooritarbwter's

Liwks

1%

o1 Nustone wrgen Nusiser  Mentetusgudnem  Varlatidatum

Vet SOF  Detum Boewersurg Karerrwortse

v.;n..u L Y

— —— -
[ =11 re e rprenia

2

SR

5 -
N Lo L )
!

Figure 28: Protocole de traitement modifiable d’une étude pour le laboratoire d’une aliquote sélectionnée.
L’administrateur de I’étude peut enregistrer le protocole de traitement dans la fenétre d’administration
d’une étude.

En appuyant sur le bouton de sauvegarde situé dans le coin supérieur droit de la fiche de routage, vous

sauvegardez les entrés dans le journal de traitement.

Fonction d’édition en masse des propriétés pour plusieurs échantillons ou aliquotes

Dans la liste tabulaire, il est possible de modifier les propriétés de plusieurs échantillons ou aliquotes
en méme temps. Pour ce faire, il faut d’abord sélectionner plusieurs échantillons ou aliquotes dans le
tableau, puis appeler une liste de fonctions d’édition en masse en cliquant avec le bouton droit de la

souris.

Par exemple, I'emplacement de stockage des échantillons peut étre modifier pour plusieurs entrées

sélectionnées en méme temps (voir Figure 31).
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Figure 29: Affichage du menu contextuel pour la liste tabulaire des échantillons primaires et des aliquotes
afin de modifier le lieu de stockage de plusieurs entrées en méme temps.

Dans la liste tabulaire des aliquotes, il est possible de changer l'unité pour plusieurs entrées
sélectionnées (voir I'image ci-dessous).

Verfiigbar  PatientiD Proben ID Abnahmedatum

(%) 3/11/2018 12:00:00 AM Kopieren  (Strg + C)

’Jlml -‘I Isteph:e test |48
Drucken (Strg + P)

Lagerort andern

Datum dndern ’
[ ..Menge @ Menge andern ’
Einheit 9% lEJ Volumen andern ’
= m Behalter andern »
*1000/u! Studie andern ’
/il =] Visite andern »
Verfugbar ’
Aufbereitung
Platzbezeichnung &ndern
[¥] Nur verfugbare Aliquots anzeigen Box entfernen

" Boxplatzierung entfernen
q_ Verfligbar Proben ID !
Kommentar éndern »
(®) 3/11/2018 12:00:00 AM
‘ I 4873 I Loschen

o@|ajE

I

Figure 30: Affichage du menu contextuel pour la liste tabulaire des aliquotes afin de changer 'unité pour
plusieurs entrées en méme temps.

Des fonctions supplémentaires d’édition de masse pour les aliquotes sont disponibles pour les

propriétés suivantes :

e Unité et quantité
e Volume

e Récipient

e Ftude
e Visite
e Rack

e Boite et lieu de stockage

e Placement dans la boite

e Retirer le placement dans la boite

o Date de prélevement de I’échantillon primaire
e Marquer les aliquotes comme supprimées

o Disponibilité de I'aliquote dans le laboratoire

e Journal de traitement
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Avec la fonction d’édition en masse pour la désignation de I'emplacement, les informations sur la boite
dans laquelle les aliquotes sont placées sont affichées dans l'interface qui apparait. La fonction

d’édition en masse n’est possible que si une bofite a été préalablement attribuée aux aliquotes.

A3 Platzbezeichaung dndem — O X

Startpostion

Platznummer

Box

Name poy 3 /4 PBMCs Typ

Grofe

9 Zeilen

9 Spalten

Figure 31: Interface de la fonction d’édition en masse pour la désignation de ’emplacement.

Suivi et contrble des données par le responsable de |'étude

Le responsable de I'étude a la possibilité de vérifier I'exactitude et I'exhaustivité des données des

aliquotes et des échantillons primaires. Pour les données vérifiées, un cercle vert apparait dans le

tableau récapitulatif.

(%) 10/6/2017 12:00:00 AM

Cryo Vial 1,5 5,00 Mio PBMCs

Cryo Vial 1,5[5,00 Mio PBMCs,

ol@ o=l

Figure 32: lllustration d’une aliquote contrélée dans le tableau récapitulatif. Pour I'aliquote controlée, le
cercle est vert ; les données non contrélées ont un cercle gris.

@ Monitoring

[7 [37 | Cryo Vial 1,5|5,00 Mio PBMCs

Gepriifed von DESKTOP-NNQ1DQL\Heinen.Stephanie
Profungsstatus
Erstelit von DESKTOP-NNQ1DQL\Heinen.Stephanie

Zuletzt bearbeitet von DESKTOP-NNQ1DQL\Heinen.Stephanie

Figure 33: Affichage du traitement des données dans la vue détaillée.
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Copie d’échantillons primaires ou d’aliquotes

En appuyant sur le E bouton (a I'extréme gauche dans la colonne correspondant du tableau), I'entrée
d’un échantillon primaire ou d’une aliquote peut étre copiée avec toutes les propriétés. La vue

détaillée est libérée pour I'édition.

Ce n’est qu’apres avoir appuyé sur le bouton Enregistrer dans la vue détaillée que I'entrée copiée est
enregistrée dans la base de données et que le tableau correspondant est rechargé. L'entrée copiée est
maintenant également affichée dans les tableaux de synthése pour les aliquotes ou les échantillons

primaires.

Pour les aliquotes, il est possible de créer des copies en plus grand nombre (jusqu’a 100) (voir I'image

ci-dessous). Le nombre de copies souhaité peut étre saisi dans le champ de texte.

Primérprobe | Aliquot | Versanddaten

Anzahl der Aliquot |3

Details

@ Lagerort des Aliquots
Aliquot 1D -
Verfugbar

Figure 34 : Création de copies multiples d’une aliquote. Dans I’exemple présenté ici, trois copies sont créées
directement.

: Les données relatives a I'exportation et a I'importation ne sont pas non plus copiées

avec, puisque la copie est une nouvelle aliquote.

Il est également possible de copier plusieurs aliquotes et échantillons a la fois en sélectionnant les
aliquotes ou les échantillons a copier, en les copiant a I'aide de la fonction d’édition en masse, puis en
les collant a nouveau a I'aide de la fonction d’édition en masse. Cette opération peut également étre
effectuée a I'aide des combinaisons des touches suivantes : Ctrl + ¢ est |le raccourci clavier pour copier

et Ctrl + v est le raccourci clavier pour coller.

PatientenlD |test

Verfligbar PatientlD Proben ID  Abnahmedatum Entnahmeort
(%) 7/17/2017 12:00:00 AM

E (®) 2/16/2018 12:00:00 AM

) E ¥ test 513 2/16/2018 2:44:19 PM | nicht ausgewahlt

@ E )| test 542 2/16/2018 2:44:19 PM | nicht ausgewahlt
Kopieren (STRG + C)

Einfligen (STRG + V) L\,—

Lagerort dndern ¥
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Figure 35: Copiez les aliquotes en utilisant la fonction d’édition en masse.

Impression d’une étiquette pour une aliquote sélectionnée

Apres avoir sélectionné un ou plusieurs aliquotes, vous pouvez imprimer des étiquettes pour les
aliquotes via le menu contextuel (bouton droit de la souris). Une fenétre de sélection I'imprimante
s’ouvre. Vous pouvez également utiliser le raccourci clavier Ctrl + p pour ouvrir la fenétre aprés avoir

sélectionné les aliquotes.

M AM
133 |1_.|'1 |I|"'F|.Ir|
Drucken
133

Lagerort Sndermn ¥
133 | Einheit &ndern ¥ plsc

Figure 36: Le menu contextuel de la vue aliquote peut étre utilisé pour ouvrir la fenétre d’impression et de

conception de I'étiquettes.

id Label Designer — O X
Drucker v
Label

GroBe O 10x30 mm ® 25450 mm

Studien Patienten ID kadieren ¥

Auswahl: 8 u 3 - Sample ID, Aliquot ID, Einheit & Visit - E

Elemente Sossssssssasaasy 1
71| QR-Code B ,
[ || Studien ID ] ! ?1R9-Code '
[¥] | Patienten ID E 515337 :
||| studien Patienten ID ! 1181 1
9] | Offentiiche 1D -
? Zentrum 1D ! 1};'“ E
[¥]| Aliquot ID } Mio PBMCs/ml !
[¥]|Proben ID ) Baseline 0 '
=] Aliquottyp E 1
||| Konzentration ! E
] Volumenmenge i !
]| visite 3 E ,
["]| Aliquoterstellungsdatum Ll Tt :
[ 1] studiennamen )

Warnung! Fir kleine Behalter besteht die Gefahr, dass die Auswahl zu umfangreich ist
und Eigenschaften tberklebt werden.

|| Close window after printing

Figure 37 : Interface pour I'impression d’étiquettes

L'utilisateur peut choisir entre deux tailles différentes pour les étiquettes.
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Pour étiquettes plus grandes, le contenu qui est ensuite imprimé sur |'étiquette peut étre choisi
librement. En outre, I'utilisateur peut choisir d’imprimer sur I’étiquette I'ID du patient ou I'ID de I'étude

du patient (marqué par « - » sur les étiquettes).

Les tailles d’étiquettes sélectionnables sont de 10x30 mm et 25x50 mm. Les étiquettes fournies sont
des résistantes cryogéniques aux produits chimiques et slires pour les laboratoires (sans danger pour

I'azote).

Figure 38: Photo de grandes étiquettes imprimées ; dans la rangée du haut, les étiquettes ont été imprimées
avec l'identification du patient. Dans la rangée du bas, les étiquettes ont été imprimées en maniére
correspondante avec I'ID de I’étude du patient (indiqué par un trait d’union). Du haut a gauche au bas a
droite : Etiquette indiquant I'ID du patient et I’échantillon primaire et I'ID de 'aliquote, étiquette indiquant
la concentration supplémentaire, étiquette indiquant la concentration supplémentaire et I'ID de visite avec
I'ID du patient, étiquette de I'étude 1, étiquette de I'étude 1 indiquant I'ID de I'aliquote.
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/ ID des Zentrums

119 Patienten oder Patienten-Studien ID
121 21’?’/.—- ID der Primarprobe

133 ‘

171 ID des Aliquots

1 ml Plasma Einheit und Menge
Standort 1D-8 SID des Standortes

Figure 39: Explication des champs inclus dans les grandes étiquettes. Ici, on a utilisé un modeéle d’impression
de I'étude TOPHIV.

gJ&EJ 1 613390:
3 . 1
Ede 119

Figure 40: Photographie d’une petite étiquette. De haut en bas : ID du patient ou de I'étude du patient, ID de
I’échantillon primaire et ID de ID de I'aliquote.

I Attention : Veuillez toujours étiqueter les récipients utilisés avant la congélation et non aprés. C'est
le seul moyen de garantir la durée de conservation optimale des étiquettes ! Pour plus d’informations

sur les étiquettes, veuillez-vous reporter a la fiche technique du fabricant (voir «Fiche technique des

étiquettes »).

Si une étiquette a été imprimée pour une aliquote, une icone d’'imprimante rouge et affichée dans le
tableau de synthése dans la ligne respective de I'aliquote. Lors d’'une nouvelle impression, |'utilisateur

sera informé d’une impression multiple de I'étiquette par une boite de message (voir figure ci-

dessous).

Si I’étiquette d’une aliquote n’a jamais été imprimée, I'icone de I'imprimante est verte.
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Mur verfigbare Aliquots anzeigen
Verfiigbar Proben D Aligquot ID |
(~) 8/22/2016 12:00:00 AM

m 1158 1323

o || 1158 1324
m || 1158 1325
o || 1158 1326

EEEE

Figure 41 : Affichage des différentes vues de I'état d’impression d’une étiquette aliquote ; symbole
d’imprimante rouge : L'étiquette a déja été imprimée ; icone de I'imprimante verte : I'étiquette n’a jamais
été imprimée.

Conception d’une étiquette

L'utilisateur peut également concevoir ses propres étiquettes en utilisant la fenétre d’impression

d’étiquettes :

1. Sélectionnez les propriétés a imprimer sur votre étiquette.
2. L'affichage sur le c6té droit s’ajuste en fonction des propriétés sélectionnées.
3. Appuyez sur le bouton « Enregistrer ». Dans ce qui suit, vous serez invité a saisir d’entrer un

nom pour votre étiquette dans une boite de dialogue.
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Figure 42: Fenétre pour I'impression d’étiquettes. Les chiffres rouges représentent la séquence des étapes
nécessaires pour concevoir votre propre étiquette.

Plus d’options de personnalisation des étiquettes :

1. L'impression de I'étiquette peut également étre facilement déplacée par un simple glisser-
déposer. Pour ce faire, cliquez avec le bouton gauche de la souris sur le texte affiché et, tout en
maintenant le bouton de la souris enforcé, faites glisser le texte vers 'emplacement souhaité.

Pour terminer le placement, relachez maintenant le bouton de la souris.

-Code
11
0 k2ine

5
485

642556

Figure 43: Exemple de déplacement du texte affiché par glisser-déposer.
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2. L'ordre des éléments de texte affichés peut également étre modifié. Pour ce faire, double-
cliquez sur le texte affiché avec le bouton de la souris pour activer le mode d’édition. Ce mode
est reconnaissable par une bordure orange autour du dessin de I'étiquette. Cliquez maintenant
avec le bouton gauche de la souris gauche sur la ligne de texte que vous voulez échanger. Tout
en maintenant le bouton de la souris enforcé, faites glisser la ligne de texte jusqu’a
I'emplacement souhaité et relachez le bouton de la souris. Les deux lignes échangent
maintenant leurs positions. Pour quitter le mode d’édition, double-cliquez a nouveau sur le

bouton gauche de la souris.

| QR-Code | QR-Code

I 118 | 113

| 642556 | 5425 642956
! 1201 ! 1201

; 4896 ; 4896

! 0 keine ! 0 keine

| QR-Code | QJR-Code
\ 115 | 119

\ 542956 | 0 keine

! 1201 | 1201

! 4896 | 4856

! 0 642956 : 542956 |
! | N

Figure 44: (de haut en bas, de gauche a droite) 1. La bordure orange indique que le mode d’édition est activé.
2. Sélection d’une ligne de texte en appuyant continuellement sur le bouton droit de la souris. 3. Déplacez la
ligne de texte sélectionnée a la position souhaitée. 4. En relachant le bouton de la souris, les positions sont
permutées.
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Scanner un code QR

Pour scanner un code QR, appuyez sur le bouton prévu a cet effet dans la barre de boutons principale
du programme. Une fenétre permettant de scanner le code QR s’ouvre. Le bouton gauche permet
d’accéder directement a la vue échantillon du patient. Avec le bouton droit, vous pouvez ouvrir les

données personnelles.

Dhas wrkcarmmibe Mustir beateht aus wine] 1 Tur cles Tentuen gufisky. van

wecliiics wun dar Patenian (D guloyl g, Proben I utd Abguol 4

and 20U0e

Tl 14057

| Proben laden
e —ii eI

Figure 45: Le bouton « Scanner le code QR » dans la barre de boutons principale et la fenétre qui s’ouvre en
conséquence.

Création de listes aliquotes et de patients

En appuyant sur le Obouton de la barre de boutons principale, la fenétre ci-dessous s’ouvre (voir
Figure 46. Il est possible ici de créer et d’afficher une liste de patients et d’aliquotes en fonction de leur
lieu de stockage, de I'étude, de la boite de stockage ou de la visite. Seuls les aliquotes et les patients
actuellement disponibles sont affichés. Un double-clic sur une entrée de la liste permet d’appeler

directement les données du patient concerné.
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Sélection en fonction du lieu de stockage
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Figure 46: Fenétre permettant d’éditer une liste d’aliquotes en fonction de leur emplacement de stockage. Il
est possible de procéder a des regroupements en fonction de différentes caractéristiques. Un filtre peut étre
défini pour un ID d’aliquote recherché.

1. Sélectionnez un entrepot.

2. Appuyez sur le bouton avec la loupe pour générer une liste des aliquotes contenues dans
I'entrepot.

3. Sélectionnez un regroupement.

4, Vous pouvez filtrer par un ID d’aliquote spécifique.

5. La liste des aliquotes affichés peut étre sauvegardée soit sous forme de document XPS, soit

forme de document EXCELEgm (bouton de gauche : créer un fichier EXCEL ; bouton de droite

: créer un document XPS).

Actualisé Sur : 12.05.2020 35



A ey - -

e

Figure 47: Rapport de la recherche de lieux de stockage. La liste affichée est triée par le jeu de
regroupement.

Sélection selon I"étude
La sélection des aliquotes, qui appartiennent tous a une méme étude, est présentée dans la section

suivante.
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Figure 48: Fenétre permettant d’éditer une liste d’aliquotes en fonction de I’étude qui leur a été attribuée.
Un filtre peut étre défini pour une ID aliquote recherchée.

1.  Sélectionnez I'onglet « Etude ».
2. Sélectionnez une étude.
3. Appuyez sur le bouton avec la loupe pour générer une liste d’aliquotes pour I'étude

sélectionnée.
4, Vous pouvez définir un filtre pour un ID d’aliquote.

5. La liste des aliquotes affichés peut étre sauvegardée soit sous forme de document XPS, soit sous

forme de document EXCELEE, (bouton de gauche : créer un fichier EXCEL ; bouton de droite

: créer un document XPS).
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Figure 49: Version imprimée d’une liste des aliquotes correspondant a leur étude.

Sélection des aliquotes en fonction de la visite
1. Sélectionnez I'onglet « Visite ».
2. Saisissez I'ID du patient.

3. Appuyez sur le bouton avec la loupe pour générer une liste d’aliquotes.

Actualisé Sur : 12.05.2020



formeit fettie 2 m
3.

. )|

(|

(T —

= w sagoera | ;
I s ssmslti. fom se 0], Tirbes 5o 1[5 oft n s Tiramitaseas ]

}

. I

It |ln:< 7 uv..lN[ 1
1

Figure 50: Fenétre permettant de sortir une liste d’aliquotes regroupées par données de visite. La séquence
de clics individuels est indiquée par des chiffres rouges.

Représentation graphique d’une boite rangement

Sélectionnez I'onglet « Boite ».

Sélectionnez I'entrepot.
Sélectionnez le rack.

Sélectionnez la boite souhaitée.

Ll S

Appuyez sur le bouton avec la loupe pour créer une représentation graphique de la boite de

roulement.

5. Un rapport peut étre généré en appuyant sur le bouton.
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Figure 51: Représentation graphique d’une boite de stockage et des aliquotes qu’elle contient.
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Figure 52: Rapport avec une vue en boite.

Sélection par pratique

Il est possible de créer une liste de patients d’une pratique médicale (voir ci-dessous).
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Figure 53 : Fenétre pour la sélection d’aliquotes selon une pratique médicale.

Termes de recherche pour la fonction de filtrage

La fonction de filtrage n’est pas sensible a la casse » ! En utilisant les termes de recherche définis ci-
dessous, vous pouvez rechercher des objets dont les propriétés correspondent a vos parametres de
recherche. Par exemple, vous pouvez rechercher des aliquotes et entrer ce qui suit dans I’entrée du

filtre :
patientid=xyz

Vous lancez alors la recherche et recevez tous les aliquotes du patient avec I‘ID du patient XYZ. Outre
des comparaisons (=), il est possible d’utiliser des caraceters de remplacement (« wildcards »). La

wildcard '%' peut étre placé au début et a la fin du parametre de recherche :

container=ACD% tous - toutes les aliquotes qui se trouvent dans des récipients
commencgant par « ACD »

type=%tube tous -> toutes les aliquotes dont le type se termine par « tube »

Rechercher une aliquote

Propriété Mots-clés

Aliquot ID aliquotid, id

Aliquottype aliquottype, aliquottype, type, type
(Aliquottype)

Récipient behaelter, conteneur

ID de la boite boxid (boxid)

Actualisé Sur : 12.05.2020 42



Nom de la boite

boite, nom de boite

Unité Unité, unité

Commentaire commentaire, commentaire

Quantité guantité, montant

Moniteur surveiller, surveiller,

Endroit emplacement, lieu, nom de lieu, emplacement

L’identifiant  du

patient, patientid

patient

Rack Rack

Série rangée, ligne

Colonne colonne, colonne

Etudes étude, étude

Groupe d’étude groupe d’étude, groupe d’étude
Responsable Superviseur

Tour Tour

Visite visite, visite, visitexpression

Recherche de patients

Propriété Mots-clés

Anniversaire anniversaire, date de naissance

L’identifiant du | patientde, id

patient

Pratique pratique, pratique, nom de pratique

Nombre échantillons, nombre, quantité, échantillonamount
d’échantillons

« Envoi " d’aliquotes au moyen de la boite d’expédition virtuelle

Appuyez d’abord sur le bouton @ de la barre de boutons principale pour accéder au module

d’expédition (voir Figure 55).
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Placement d’aliquotes a 'aide de la fonction scan
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Figure 54: Interface permettant de placer des aliquotes dans une boite d’expédition virtuelle. La séquence
des différentes étapes est marquée par des numéros rouges. Le curseur pour de zoom continu est marqué
d’un "A" rouge. L'onglet permettant d’afficher une liste de propriétés des aliquotes a expédier est marqué
d’un "B" rouge. Les aliquotes déja placées sont affichées avec un fond orange dans la boite d’expédition
virtuelle. L’emplacement des aliquotes peut étre choisi librement dans la boite d’expédition virtuelle. Si
I’adresse de livraison sélectionnée change au cours d’un processus d’emballage, un encadré rouge apparaitra
autour de I'adresse pendant quelques minutes.

Les étapes individuelles sont énumérées dans I'ordre ci-dessous :

1. Créez une boite d’expédition virtuelle. Idéalement, le nombre de lignes et de colonnes devrait

correspondre aux dimensions de la véritable boite d’expédition (E). Les boites d’une taille
maximale de 20 lignes x 20 colonnes sont prises en charge.

2. Sélectionnez si vous voulez afficher I'ID du patient ou I'ID de I'étude dans la vue d’ensemble de
la boite d’expédition.

3. Scannez le code QR de votre aliquote a envoyer.

4. Récupérer les propriétés de I'aliquote dans la base de données. Ceux-ci sont désormais affichés

dans les champs de texte au-dessus du bouton.

5. Certaines propriétés de I'aliquote trouvée apparaissent dans la vue détaillée. Dans cette vue,
I’expandeur est fermé.

6. Indiquez la ligne et la colonne dans lesquelles vous voulez placer I'aliquote dans la boite
d’emballage. Le placement en cliquant sur la bofite d’expédition, par glisser-déposer ou autre

n’est pas possible pour le moment.
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10.

11.

12.

13.

14.

Appuyez sur le bouton E pour placer I'aliquote a I’endroit souhaité. Cet emplacement est
maintenant mis en évidence en orange dans la boite d’expédition virtuelle. L'ID du patient, I'ID
de I'échantillon et I'ID de I'aliquote sont affichés.

Spécifier une méthode d’expédition et un motif de soumission.

Sélectionnez I'adresse du destinataire.

En « déréférencant » I'aliquote, celle-ci est marquée comme n’étant plus disponible dans le

laboratoire, au fur et a mesure de son expédition (appuyez sur le bouton ).
Seule I'aliquote actuellement sélectionnée est répertoriée.
L’adresse sélectionnée apparait sous le tableau de sélection des adresses. Dans I'exemple

présenté ici, I'adresse vient d’étre modifiée (encadré rouge autour de I'adresse).

Appuyez sur le bouton pour générer la lettre d’accompagnement (voir ci-dessous).
Si vous souhaitez modifier la lettre d’accompagnement, vous devez le faire dans la

propre fenétre de HEnRY avant de I'imprimer. Ce n’est plus possible aprés I'impression.

En cliquant sur ce bouton , deux rapports différents peuvent étre générés, qui devraient
idéalement étre joints a I'envoi.

Les rapports présentent le contenu affiché dans la partie droite de I'interface (représentation
graphique de la boite d’expédition virtuelle ou liste des propriétés des aliquotes emballés). Le
niveau de zoom est inclus dans le rapport pour la représentation graphique de la boite
d’expédition.

Exportez les données de toutes les aliquotes a envoyer a un fichier XML, que vous pouvez
envoyer au destinataire par e-mail pour y importer des données ou les archiver pour la

documentation.

Définissez d’abord la taille de la boite d’expédition, puis placez 'aliquote. L'emplacement

des aliquotes sera perdu lorsque la boite d’expédition sera recréée.

N’exportez avant d’avoir placé tous les aliquotes dans la boite d’expédition virtuelle et

gue le processus d’emballage soit terminé.

Sélection manuelle des aliquotes a envoyer

La séquence des étapes est marquée par des chiffres rouges dans la figure ci-dessous.

1.
2.

Saisissez un ID de patient ou un ID d’étude de patient.

Sélectionnez I'aliquote a envoyer.
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3. Sivous n’avez sélectionné qu’une seul aliquote, appuyez sur le bouton marqué 3. pour afficher

les propriétés de I'aliquote dans la vue détaillée. Ce bouton est verrouil

é pour les sélections
multiples.

4. Indiquez la position de l'aliquote dans la boite d’expédition. Si plusieurs aliquotes sont
sélectionnées, cette position correspond a la position de départ. Le placement se fait a droite a
partir de la position de départ. Si que la fin de la série est atteinte, le placement se produit dans
la ligne ci-dessous, a partir de la premiéere colonne.

5. Placez I'aliquote/ les aliquotes dans la boite d’expédition.

Einzelplatzierung | Bax

(%) Aliquot Detail

Scan | Manuelle Auswahl

PatientenID 1904
Studien-Patienten 1D

Aliquot ID 193 T:I
194 2
195 E‘

Die Eigenschaften von mehr als
einem Aliguot kdnnen nicht im Detail

angezeigt werden. Bitte platzieren Sie
die Aliquots direkt, 3- A

Platzieren in Reihe = 2

Plazieren in Spalte | 2

5.

Figure 55: Section d’interface du module de répartition ; la séquence d’étapes pour la sélection manuelle
d’une ou plusieurs aliquotes est marquée par des chiffres rouges.

Envoi d’une boite déja remplie
Il est possible de sélectionner des boites déja préfabriquées en tant que boites entieres et de placer

automatiquement les aliquotes contenues dans la boite d’expédition. L’emplacement de I'aliquote

dans la boite est automatiquement repris comme emplacement dans la boite d’expédition.

Par conséquent, il est également possible d’énumérer la boite expédiée avec toutes les aliquotes

gu’elle contient.
Les différentes étapes de travail sont marquées par des numéros rouges dans l'illustration :

1. Spécifiez la taille de la boite et appuyez sur le bouton pour afficher la boite graphiquement.
2. Sélectionnez I'onglet Boite.

3. Sélectionnez 'emplacement de stockage de la boite.
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Sélectionnez le rack de la boite.
Sélectionnez la boite.

Placez les aliquotes de la bofite dans la boite d’expédition.

N o v o~

Sélectionnez un mode d’expédition et motif de livraison. Si vous avez sélectionné les deux, une
coche verte apparaitra a coté de I'expandeur.

8. Sélectionnez I'adresse de livraison.
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Figure 56: La boite contenant les aliquotes a envoyer, peut étre sélectionnée dans son ensemble. Le
placement des aliquotes dans la boite de stockage est automatiquement adopté pour la boite d’expédition.
Lorsque toutes les informations relatives a I’expédition sont complétes, une coche verte apparait a c6té de

« Expédition » ; il en va méme pour I'adresse de livraison. Maintenant le bouton, avec lequel les aliquotes de
la boite peuvent étre listés, est relaché.
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@ Versand

Wersandart

0; Transport auf StraBe oder Schiene \LI

Achtung: Es wurde mehr als eine Transportart vom
Studiensupervisor vorgeschlagen!

Type  Versandart

Plasma | UN 2814 und 2900; Transport auf Stralfe oder
PEMCs | UN 3245; Transport als Luftfracht mitTrockene
L | L

Abgabegrund Verwendung fir Projekt A

Kommentar zum Versand

in Box mit rotem Deckel

Figure 57: Si la boite contient des aliquotes dont les types d’expédition different du type d’expédition stocké
par le superviseur de I’étude, un avertissement est affiché dans l'interface.

' KL

Y v

Figure 58: La fenétre interne HenRY permettant visualiser la lettre d’accompagnement générée. Ici, la lettre
d’accompagnement peut étre modifiée avant d’étre imprimée. Le texte dans I’encadré rouge a été ajouté au
cri automatique dans la fenétre indiquée. Si plusieurs d’'un mode d’envoi des aliquotes contenus dans la
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boite a été spécifié par le responsable de I’étude, le rapport indiquera que le mode d’envoi a été choisi par

Iutilisateur.
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Figure 59: Rapport d’expédition avec vue de la boite d’expédition.
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Figure 60: Rapport d’expédition avec affichage des propriétés de I’aliquote sous forme de fichier XPS. Le
rapport peut également étre crée sous forme de fichier CSV.
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Outil de requéte SQL

Trouver des aliquotes par SQL

L'outil de requéte SQL (voir Figure 62) peut étre trouvé en appuyant sur le bouton @ du module
d’expédition dans la barre de boutons principale. L'outil de requéte est situé sur le premier onglet du

module d’expédition ouvert (voir ci-dessous).
Abfrage = Verpackung

Figure 61: Réprésentation des -onglets du module d’expédition. L’outil de requéte SQL se trouve dans le
premier onglet appelé « Requéte ».

Pt O] 0N JeEnir hagsr st | hiss )i Dt
*hopmrtent| b Dot o

BEE
9.

[ ——— 11. 10.

Figure 62: Représentation de I'interface de I'outil de requéte SQL et des résultats obtenus. Les chiffres rouges
représentent la séquence des étapes de travail (clics).

Les différentes étapes de travail, marquées par des chiffres rouges dans la figure ci-dessus, sont
présentées en détails ci-dessous :
1. Entrez votre requéte SQL dans la zone de texte.

2. Appuyez sur le bouton ﬂ pour lancer 'interrogation. Cela peut prendre un certain temps, en

fonction de la requéte et de la taille de base de données.
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3. Lorsque la requéte est terminé, une liste de codes QR, de I'ID de I'aliquote, de I'ID du patient,
du lieu et de I'ID de I’échantillon primaire apparait dans la sortie.

4, Spécifier dans la liste le nombre d’aliquotes que vous souhaitez récupérer par patient.

5. Pour savoir si votre aliquote fait partie des aliquotes que le SQL renvoie comme résultat, cliquez
avec la souris dans la zone de texte indiquée au point 5 et scannez |'étiquette de votre aliquote.

Le contenu codé dans le code QR de I'étiquette apparait dans la zone de texte. Appuyez

maintenant sur le bouton marqué au point 6. pour lancer I'interrogation. Si I'aliquote est
incluse dans la liste des résultats, une coche verte apparait a 7. Si I'aliquote n’est pas incluse,
une croix rouge apparait ici.

Dans la liste des résultats, I'aliquote est marquée d’une coche verte (voir Figure 64).

Si le nombre d’aliquotes a trouver par patient spécifié au point 4 est atteint, I'expandeur se
ferme avec les codes QR du patient respectif (voir Figure 63). La coche verte est maintenant

affichée dans I’en-téte de I'expandeur.

8.L’Aliquote scannée peut étre transféré vers le module d’expédition en appuyant sur le bouton E

(voir «Placer les aliquotes dans le module d’expédition»).

9.En appuyant sur le bouton, la liste des résultats peut étreécrite dans un document XPS,

sauvegardée et imprimée.

10.Appuyez sur le bouton pour retirer de la liste I'aliquote sélectionnée. Il est donc marqué comme

n’étant plus disponible dans le laboratoire.

11.Ce bouton permet de fermer la fenétre.

K163 5

Figure 63: Liste des résultats de la requéte SQL avec expandeurs réduits. Le nombre souhaité d’aliquotes a
identifier a été trouvé pour le premier patient de la liste (coche verte dans I’en-téte de I’expandeur).
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Placer les aliquotes dans le module d’expédition

Les aliquotes sélectionnés par scan peuvent étre transférés de I'outil de requéte SQL au module de
répartition. Dans la figure ci-dessous, les étapes de travail nécessaires sont marquées des chiffres

rouges.

1. 37 hd bl

Figure 64: Affichage de la liste des résultats. Le contenu codé de I'étiquette scannée d’une aliquote est
identique aux informations relatives a I'une des aliquotes de la liste des résultats. Une coche verte apparait a
c6té de la zone de texte permettant de scanner I'aliquote et a coté du code QR dans la liste des résultats. Les

chiffres rouges indiquent les différentes étapes.

Zone de texte avec encodage numérisé d’un code QR d’une étiquette aliquote.
Trouvez I'aliquote dans la liste des résultats de la requéte SQL.

Si I'aliquote est trouvée avec succés, une coche verte apparait.

Ll s

En appuyant sur le bouton indiqué au point 4, l'aliquote est transférée au module de
distribution. L’interface utilisateur change. Le module d’expédition avec I’aliquote sélectionnée
s’affiché (voir ci-dessous).

L'aliquote peut maintenant étre placée dans une boite d’expédition virtuelle.
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Figure 65: Affichage du module d’expédition. Les propriétés de I'aliquote provenant de la requéte SQL sont
affichées dans les détails de I’aliquote aprés avoir cliqué sur le bouton pour transférer I'aliquote vers le
module d’expédition (coté gauche). L’aliquote est déja chargée dans le module d’expédition et peut étre
placé directement.

Exportation et importation de données aliquotes a envoyer

Exportation des données de I'aliquote

Les données des aliquotes a envoyer peuvent étre stockées dans un fichier XML.

<?xml version="1.0 »?>

<Aliquot xmlns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance » xmlIns:xsd="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema">
<HasBeenSend>true</HasBeenSend>

<SenderCenter>Médecine interne; Infectiologie; Stephie Heinen; Cologne; 2222222222222; Herderstrasse;

52</SenderCenter>

<StudySuperviorCenter>Testname; 14545475; test@uk.de</StudySuperviorCenter>

Actualisé Sur : 12.05.2020 54



<LastAliquotProcessingStepsSender>Congélation du sang entier sur la glace séche; Exportation/expédition;

</LastAliquotProcessingStepsSender>

<LocationID>0</LocationID>
</Aliquot>

Figure 66: Extrait d’un fichier XML pour I'’exportation et I'importation de données.

Le fichier d’exportation peut étre créé pour les aliquotes contenus dans la boite d’expédition virtuelle

en appuyant sur Ieﬂ bouton.

Importation de données aliquotes
Les fichiers précédemment exportés des aliquotes et des échantillons primaires associés peuvent étre

sélectionnés en appuyant sur le bouton @dans la barre de menu principale, ou dans la fenétre qui

s’ouvre ensuite.

Certaines informations sur le centre d’envoi seront sauvegardées pendant I'importation pour assurer

une éventuelle tracabilité.

Primdrpecbe | Aliguot  Versanddaten

Impoet 2/ 016 10:41110 AM &
Expont / > &AM

Alquot 1D im versendenden Zenter 118167

Sample 1D im versendenden Zenter 19,130

Patienten-Studien 1D im versendenden Zenter

Versendendes Zentes innere Medizin, Infekuoiogie

hie Hemen; Kdin

........... 2222222, Herderstrasse; 52

Letzter Lageron oer

Primarprobe im versendencen Jenter

Letrter Lagerort im versenden Zentrum Private Klinak: Ftage 1 Raum 13
~ e ; arstés Siock: 1
Wiarmetchiank
Letzte Lagertemperatur im versenden Zentrum 25
Studienname Test
Studien Supervisoe Max Mussemann; 5555555
test@mal

Figure 67 : Les données du centre d’envoi d’une aliquote sont affichées dans un onglet de la vue détaillée de
I'aliquote.
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Exportation en vrac d’aliquotes

En appuyant sur le ebouton dans la barre de boutons, la fenétre pour I'exportation en masse des
données de la biobanque peut étre ouverte. Les données peuvent étre exportées pour des fenétres de

temps spécifiques.
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Figure 68 : Interface pour I'exportation en masse d’aliquotes.

Fenétre "Superviseur des études"”

oCette fenétre est accessible a l'utilisateur en cliquant sur le bouton dans la barre de boutons
principale. La vue de cette fenétre est liée a certains droits. Si ces droits sont manquants, le bouton ci-

dessus ne s’affichera pas

Saisie de protocoles des biobanques

Le lieu de stockage du protocole de la biobanque, ainsi que d’autres d’informations sur une étude,

peuvent étre saisis ici. Les adresses auxquelles les aliquotes ont été envoyées dans le cadre d’une étude
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peuvent également étre stockées ici. Ces adresses peuvent ensuite étre sélectionnées dans la vue des

boites d’expédition virtuelles.

Ces schémas de collecte complets peuvent étre préparés selon le protocole d’étude, qui peut étre

appliqué pendant la préparation d’échantillons primaires.

Saisie des propriétés du protocole de la biobanque

Dans l'interface du superviseur de I'étude (voir Figure 70), les propriétés d’une étude peuvent étre
saisies (par exemple Le nom, la référence au protocole original de I'étude sous forme numérique, type
d’information sur I'équipe de suivi, critéres d’exclusion, la durée, etc.). Les études déposées peuvent
ensuite étre affectées a l'aliquote (dans la vue détaillée, a la main ou par la création automatique

d’aliquotes utilisant un schéma de retrait).

I—...... rrasorst— E
Sotwvmratstn Taer P Inttwter Somwwrw  Dien geiviet do=s  Arebmecedeas Datagiact nry Brmetersvorsrs  Beterod
g parbe u ¢ angewatt |
e Arwae = —
o u,"" mr l IA TITTE 120099 -] l 171?"‘I*‘9’\m | l
e [ [srmame soaw e
T T dI» . I: I ] n-l I ]_-';qr T o -u] I J
I e 1 RSN Sttt ra |
Crermae o (LG SEE18 108
;;1....' . u == l I 1 ] F lf,v]fl"i]'u'iin' I I ¥
Wites n - | |1mazaaiTa AN
Lrcspw s s g== ]x [f'w.m‘ 2100t w] l 5] I'_'.'\.'u'l 17 s I
MO Deas |Nz422T Lonat T
awunn l j l l = Jnu:z_"n;:nw | I

Figure 69: Fenétre « Superviseur des études » avec un apercu des études créées. L’exportation et
I'importation d’études sont également possibles dans cette interface.
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Figure 70: "Superviseur des études". Cet écran montre I'interface permettant de gérer les propriétés des
protocoles d’étude. Pour les études importées, les adresses électroniques des membres de I’équipe peuvent
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étre importées par le coordinateur central de I’étude dans un champ en lecture seule. Les champs dont la
modification changerait les propriétés des études importées (par exemple, le nom de I’étude, I’objectif de
I'étude, etc.) sont en lecture seule.

Exportation et importation d’études

Les études multicentriques peuvent étre créées de maniéere centralisée par le coordinateur d’étude

respectif et envoyées aux centres participants via XML.

L'exportation d’une étude est effectuée en appuyant sur le bouton ndans la sélection des études

(voir Figure 70).

Les études exportées en XML peuvent étre lues et importées sous le tableau général des études.

Entrée d’un protocole de traitement

Les différentes étapes du traitement d’une échantillon dans le cadre d’'une étude peuvent étre
enregistrées ici et affectées ultérieurement a I'aliquote dans la vue détaillée sous forme de protocole

de traitement.
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Figure 71 : « superviseur des études ». Cette affichage montre la vue d’ensemble des étapes de traitement
associées a un protocole d’étude. Pour les études importées, les champs ne peuvent pas étre supprimés. En
appuyant sur le bouton d’impression en bas a gauche, la version imprimée du protocole de traitement peut

étre affichée (voir Figure 72: Version imprimée du protocole de traitement).
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Figure 73 : Fenétre « Superviseur d’études ». Le masque de saisi permettant d’éditer et de saisir a nouveau
les étapes de traitement est illustré. La liste des produits chimiques s’ouvre dans une fenétre séparée. En
double-cliquant sur I’entrée dans la liste, les produits chimiques sont affectés a une étape de traitement.

La saisi des produits chimiques est décrite dans la section "Entrée de produits chimiques".
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Saisir les adresses de livraison et de la mode d’expédition
Les adresses de livraison peuvent étre utilisées ultérieurement dans le module d’expédition. Un

tracage ultérieur des aliquotes répertoriées serait alors possible via une requéte SQL.
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Figure 74 : « Fenétre d superviseur des études ». Cet écran montre l'interface pour les adresses de livraison
associées a un protocole d’étude. Pour les études importées, les champs ne peuvent pas étre supprimés.
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Figure 75: Fenétre « Superviseur d’étude ». Le masque de saisi permettant de modifier et de saisir a nouveau
les adresses de livraison est illustré.

La méthode d’expédition respective pour les différents types d’aliquotes peut également étre

enregistrée.
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Figure 76: lllustration des modes d’expédition autorisées pour une étude.
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Figure 77: lllustration de I'interface de saisie des modes d’expédition.

Saisie des schémas d’échantillonnage pour les aliquotes et les échantillons primaires
Il est possible de stocker directement les schémas d’échantillonnage pour les aliquotes et les
échantillons primaires pour diverses collections selon le protocole d’étude pour le traitement des

échantillons.

Il est recommandé de toujours limiter un schéma d’échantillonnage a un seul type
d’échantillon (par exemple, une préparation sanguine uniquement). La raison en est que les schémas
d’échantillonnage peuvent étre affectés aux échantillons primaires lors de la création automatique
d’aliquotes. Un échantillon primaire ne peut contenir qu’un seul type d’échantillon (par exemple, du
sang ou des selles) ! Pour les différents types d’échantillons, différents échantillons primaires doivent
étre créés, auxquels les plans d’échantillonnage peuvent ensuite étre affectés pour le type

d’échantillon correspondant (voir ci-dessous).

. Erstellen eines Anlegen der Zuweisen des
Erstellen einer S .
Studie fiir Stuhl Entnahmeschemas Priméarprobe A fir Entnahmeschemas
fir Stuhl Stuhl far Stuhl
. Erstellen eines Anlegen der Zuweisen des
Erstellen einer - .
P Entnahmeschemas Primarprobe B fiir Entnahmeschemas
Studie fir Blut . .
flr Blut Blut fiir Blut

Figure 78: Pour les différents types d’échantillons, différents schémas d’échantillonnage doivent étre créés
pour le type d’échantillon respectif et affectés aux échantillons primaires. Il est recommandé de créer des
versions d’étude distinctes dans HEnRY pour différents types d’échantillons. De cette facon, les protocoles de
traitement correspondants peuvent également étre stockés pout les types d’échantillons.
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Figure 79: Fenétre "Superviseur d’études" ; elle présente une vue d’ensemble des schémas d’échantillonnage
appartenant a une étude. Pour les études importées, les entrées individuelles ne peuvent pas étre
supprimées.

Les |E|n| boutons permettant de supprimer (bouton gauche) ou de modifier (bouton droit)

I’entrée correspondant d’un plan d’échantillonnage.
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Figure 80: Fenétre "Superviseur d’études » avec le masque de saisie pour saisir de nouveaux schémas
d’échantillonnage pour les aliquotes. De nouvelles boites peuvent également étre créées ici. Pour les études
importées, seuls les champs permettant d’attribuer I'entrepo6t local peuvent étre modifiés. Tous les autres
champs sont en lecture seule.
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Figure 81 : Fenétre « Superviseur d’études » avec le masque de saisie permettant de saisir a nouveau les
schémas d’échantillonnage des échantillons primaires.

Exportation et importation de régimes de retrait

Exportation d’un plan d’échantillonnage existant :

1. Sélection du plan d’échantillonnage a I'exporter.
2. Aprés avoir appuyé sur le bouton d’exportation, une boite de dialogue apparait et I'utilisateur

peut sélectionner I'emplacement du fichier XML a créer.
Importation d’une étude sous forme de fichier XML :

A Aprés avoir cliqué sur le bouton marqué "A.", une fenétre s’ouvre pour sélectionner le fichier
XML. Apres la sélection, le chemin de fichier est affiché dans l'interface et I'importation

commence automatiquement.
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Figure 82: Interface pour I’exportation et I'importation d’un plan d’échantillonnage. Les chiffres et les lettres
en rouge indiquent les différentes étapes du travail (explication détaillée dans la section ci-dessus).

Attribution des superviseurs de I'étude

Le superviseur peut étre affecté a une étude dans l'interface de gestion des protocoles de la

biobanque. Pour les études assignées pour les aliquotes, elles sont spécifiées comme des contacts.

I
EISE

Figure 83: « Superviseur d’études ». Cette vue montre la gestion des superviseurs d’études.

Entrée des personnes collaboratrices (personnel de laboratoire)

Il est possible d’inscrire les personnes chargées du traitement des échantillons et des aliquots (voir ci-

dessous).

Figure 84: Fenétre « Superviseur d’études ». Cela montre la gestion des personnes chargées du traitement
des échantillons et des aliquotes.
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Entrée de produits chimiques

Les produits chimiques qui peuvent étre affectés a chaque étape de traitement d’un protocole de

traitement peuvent étre saisis dans la fenétre Administration de I'étude (voir ci-dessous).

3
4
™ |

Figure 85: Figure de l'interface pour la saisie des produits chimiques

Entrer les pratiques

Les pratiques peuvent étre saisies dans la fenétre d’administration de I'étude (voir figure ci-dessous).
Ces pratiques peuvent étre attribuées aux patients. Dans la fenétre de recherche, il est possible

d’afficher tous les patients d’une pratique sous forme de liste (voir «Sélection par pratique»).

f

&

4
EINE

Figure 86: Interface d’entrée pour les pratiques.

Saisie des visites

Dans la fenétre d’administration de I'étude, il est possible de stocker ses propres formulations pour les

visites. Les visites standardisées ne peuvent pas étre modifiées.
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Figure 87: Interface permettant de saisir vos propres formulations pour la visite

Entrer des lieux de stockage

Un code QR peut étre imprimé pour chaque lieu de stockage, qui peut étre attaché a un réfrigérateur,
par exemple. Le technicien de laboratoire a la possibilité de confirmer le lieu de stockage en scannant
le code QR en scannant le code QR pendant la gestion pratique des aliquotes (par exemple, le retrait

du réfrigérateur, la préparation et le replacement dans le méme réfrigérateur) et ainsi éviter une

éventuelle erreur de placement.

Lors de saisie des emplacements, on distingue deux types de stockage :

- Avec Tower

Sans tour

Le « rack » est recommandé pour étre leniveau de stockage horizontal.

«Tour » doit désigner le niveau de stockage vertical.
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Figure 88: Représentation schématique des niveaux de stockage. « Tour/Tower » désigne le niveau de
stockage vertical ; « Rack » est le niveau de stockage horizontal.

Figure 89: Photo du stockage dans un congélateur. La photo montre quatre tours avec cinq racks chacun. Il
est possible de stocker trois boftes par rack (photo reproduite avec autorisation de la PD. Dr. Clara Lehmann,
Hopital universitaire de Cologne).
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Rack W—ith<
box

Figure 90 : Photo d’une tour d’un réservoir d’azote. Une boite peut étre stockée par étagere (niveau
horizontal) (photo reproduite avec I’autorisation de la PD Dr. Clara Lehmann, Hopital universitaire de
Cologne).

Figure 91: Photo du stockage dans un congélateur. « Tour/Tower » désigne le niveau vertical de I'ordre.
« Rack » désigne le niveau horizontal de I'ordre. La photo montre une tour avec 6 niveaux de rack (photo
reproduite avec autorisation du Professeur Dr Florian Klein, Hopital Universitaire de Cologne)
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Figure 92: Fenétre du « Superviseur d’études ». La vue présentée ici affiche la gestion des emplacements de
stockage. Les codes QR peuvent étre imprimés pour chaque lieu de stockage saisi.
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Figure 93: Interface de saisie des emplacements de stockage avec photos d’échantillons dépliables.

Saisie de la localisation ou de 'adresse de I'expéditeur

Il s’agit de I'adresse qui sera utilisée dans la lettre d’accompagnement de la boite d’expédition.
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Figure 94: Fenétre "Superviseur d’études". La vue présentée ici montre la saisie de 'adresse de I'expéditeur/
du lieu.
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Récupération des patients, d’échantillons et des aliquotes supprimés

Les patients, les échantillons et les aliquotes marqués comme supprimés peuvent étre restaurés.
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Figure 95: Interface avec une liste d’échantillons et d’aliquotes supprimés et qui ne sont plus disponibles. En
cliquant avec le bouton droit de la souris, les échantillons et les aliquotes peuvent étre restaurés comme

Pseudonymisation et anonymisation des patients

d’échantillons disponibles.

Avec la pseudonymisation, les données du patient peuvent étre récupérées. Pour I'anonymisation

selon les regles de la protection des données, veuillez utiliser la fonction d’anonymisation. Dans ce cas,

les données personnelles du patient sont irrémédiablement supprimées. Seul I'identifiant (ID) du

patient est conservé.
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Figure 96: lllustration de I'interface pour I'anonymisation superficielle des données des patients.
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Sélection des colonnes pour I'exportation vers Excel

Les colonnes et leur ordre de sorties dans les documents Excel peuvent étre sélectionnées dans

I'interface ci-dessous.

Figure 97: lllustration de I'interface pour la sélection de colonnes dans les documents Excel

Actualisé Sur : 12.05.2020 72



Fenétre d’administration pour les parametres généraux dans HEnRY

La fenétre peut étre ouverte en appuyant sur le bouton IOdans la barre de boutons principale. La
visibilité du bouton est liée a I'attribution d’un droit spécial. Si ce droit n’est pas disponible, le bouton

n’est pas affiché.

Administration des utilisateurs

Dans I'administration des utilisateurs, des droits spéciaux peuvent étre attribués pour l'interface
HENRY. De nouveaux utilisateurs peuvent étre créés et les utilisateurs existants peuvent étre modifiés

ou supprimés. Les droits individuels sont énumérés ci-dessous :

- Consulter le fichier patient : L'utilisateur est autorisé a consulter les données des patients
créées dans HENRY. Il s’agit d’'une condition de base pour que HenRY puisse étre utilisé.

- Modifier le dossier du patient : L'utilisateur est autorisé a modifier les données du patient.

- Créer un nouveau patient : L'utilisateur est autorisé a créer de nouveaux patients dans HEnRY.

- Supprimer les patients : L'utilisateur est autorisé a marquer les patients déja créés et leurs
données comme supprimées. Les patients ne seront plus affichés dans la sélection des
patients.

- Droits d’administration : Le bouton permettant d’ouvrir la fenétre d'administration est visible
pour cet utilisateur. La fenétre d’administration est maintenant disponible et I'utilisateur peut
créer des utilisateurs supplémentaires et leur attribuer des droits, ajuster les paramétres de
I'imprimante et modifier la connexion SQL.

- Thérapeute : Les utilisateurs ayant le droit de thérapeute ont acces aux données personnelles
d’un patient. Les utilisateurs qui ne disposent pas de ce droit ne verront pas les données
personnelles des patients dans HEnRY.

-« Administateur d’étude (StudyAdmin)» : Les utilisateurs ayant des droits d’un
administrateur d’étude ont acces a l'interface pour les superviseurs d’études. Le bouton
permettant d’ouvrir I'interface est affiché dans la barre de boutons principale. Dans cette
interface, il est possible de saisir des études avec toutes les données (y compris le schéma
d’échantillonnage, les étapes de traitement, les adresses, etc.). Il est également possible de
gérer les lieux de stockage, les boites, le personnel de laboratoire, les parametres de la liste
Excel, d’annuler des aliquotes marqués comme supprimés et de pseudonymiser et anonymiser
les patients.

- Employé de laboratoire : Le droit de I'employé de laboratoire permet a I'utilisateur de

modifier la feuille de route de laboratoire.
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Figure 98: Gestion des utilisateurs ; le nom d’utilisateur et les données personnelles ont été grisés.

Parameétres de I'imprimante

Les parametres de I'imprimante a utiliser pour imprimer les étiquettes QR peuvent étre enregistrés

dans une interface séparée.
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Figure 99: Interface pour les paramétres de I'imprimante.

La connexion SQL peut étre modifiée dans I'interface d’administration (voir figure ci-dessous).
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Fiche technigue des étiquettes cryogéniques

\" 1A FAYF ALV

8000T Cryocool

Low temperature storage / liquid
nitrogen resistant labels

Thermal Transfer

Description:

2000T Cryocool is 3 58 micron thermal transfer printable polyproylene label coated with a high
performance acrylic adhesive for use in cryogenic applications. This adhasive offers resistance to
temperatures as low as -186°C for bquid nitrogen applications.

It is designed for use with Zebra 5095 resin thermal transfer ribbon to produce excellent print
quality. The smear/scratch resistance and low temperature adhesion performance make 8000T
Cryocool an excelient choice for applications requiring a combination of image durability and
extreme low temperature adhesion.

Empfohlene Anwendungen

Tieftemperaturanwendungen, weiche Objekte auf Temperaturen von bis zu - 151°C herunterkihien
8000T Cryocool kann ebenso Trockeneis (-80°C), Hochdrucksterilisation und Gammastrahlung
3uspesetzt werden.

medizinische Labors
Universitdten/ Forschungseinrichtungen
Krankenhauser

Technical Specifications

Description Callper

Facestock Whita top coated polypropyfene 58 micrans
Adheslve High Perormanos Permanent acrylic 20 micrens
Liner Whites Krarft linesr 58 microns

Tesal 138 mucrons
Recommended Zebra Ribbons: 5085
Minimum Application Temperature: -28°C
Service Temperature Range: -196°C to 80°C
Recommended Storage Conditions: One year duration when stored 3t 0°C to 21°C

at 35% t0 50% RH

Expected Exterior Life: 6 months

© 2007 ZIH Corp.
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Lead Time: This is & category C product Extended lead-time
applies (mazx 40 days) and minimum order valus

apply. Available as customn product

Test Procedure

Labels were applied to glass vials (2.8 cm OD), polypropylene centnfuge tubes (3.5 cm OO0, S50mil)
and glass microscope slides and allowed a 24 hour dwell fime before exposure to above conditions.

Environment Test Method Typical Results

High Tamg 30 days &l ligled Emperatuna Mo visible affec a1 B0 C (194 F)
Lisw T 30 days al -70 C (04 F) Mo Vigible aMact

Fraerar 3 cpclas ol 18 houre 41 -70 C GElass vigl | Racommanded

{34 Fi' 8 haurs at roam lemp

PP centrifuge lube: Recommended
Glass microsoope slide: Recommended
Flan FP: Recommentan

Presssung Cooker

Aoyokas of 1hourin 121 ©
(250 F1 15 pei predaiing cooked’
23 howrs roam lEmperabure

Glass visl - Recommanded

PP canlriluge 1uba: Racomimaided
Ghass microscaps slide: Recommenoen
Flaz FP; Recommenoaen

Liguid Mitrogen

Jopchas of 4 hours sl — 188 C

(=330 FY 30 hours at room
tesmgeratune

Glass wial @ Mot recommendad

PP centrifuge tube: Recommsnded
Slass microscopes slide: Recommenoes
Flat FF; Recommeonoaen

Freerar to bading
waghar

1 hour at <70 C (<54 F) then placsd
Im bcdling waater 100 C

(12 F)

Glass vial : May work, must test

PP centrifuge tube: Recommanded

Glass micmosnops slide: May work, must tast
Flat FF: Recommendad

Liquid Hitrogen ba
bioiling warter

1 hour a2 =198 C (=330 F) then
placed in boiling water 1000 (212
Fitor 10 minutes

Glass vial - Hat Recommended

PP cenirifuge tube: Recommerded

Gilass microscops slide: May work, must tast
Flat FF: Recommentan

180 Degree Peel Room Temperature Peel Adhesion

130 Peal {gin)

Stagl Palyethylang Polypropylane

5 min 24 hoir Laap 24 haur Loop Tack 24 haix
Tack

10 S0f 150 408 37 408

Product Performance and Suitability

All inforrmation on this document is to be used for guidance only and is not to be wsed for setting
specifications. All purchasers of Zebra products shall be responsible for independently determining
if the product canforms to all requirements of the application.

For testing of this materizl, please order SAMEBSEED
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